記入者への説明（青字部分）や例（網掛け部分）は削除した上で提出のこと。
Family Name, Given and Other Names - 2/6

Date: Month / Day / Year 

BIOGRAPHICAL SKETCH
Confidential - to be returned
Name:                               ,                                        (Mr./Ms./Not specified) 

             Family Name (capitalized) 　　　
        Given and Other Names

Kanji or Katakana: 　　　　　　　　　　　      　　　　　　　　　　　　 　　　
            
姓　　　　             名

	Present Work Address:
	


	Kanji (if applicable):
	

	Tel:
	
	Fax: 
	

	E-mail: 
	



e.g.)
 
 Department of XXXXXX

College of Liberal Arts

International Christian University

3-10-2 Osawa, Mitaka, Tokyo 181-8585
　       Kanji (if applicable)     〒181-8585　東京都三鷹市大沢3-10-2
　　　　　　　　　            国際基督教大学教養学部
　　　　　　　　　　　　　　　XXXXXXデパートメント
Tel:0422-33-xxxx
Fax: 0422-33-xxxx

E-mail: xxx@ xxx.ac.jp

	Present Home Address:
	


	Kanji (if applicable):
	


e.g.)

No. XXX, 3-10-2, Osawa, Mitaka, Tokyo 181-8585
        Kanji (if applicable)   〒181-8585　東京都三鷹市大沢3-10-2, No.XXX
Date of Birth(optional/任意):  


       



Month Day, Year
Visa Status(optional/任意): 

    (Valid until: Month/ Day/ Year)

Education: (college or University education and above; in chronological order)
* 日本の機関の場合には日本語と英語の両方で記載すること。
* ‘magna cum laude’、’with distinction’等は、学位の後に括弧で囲んで記載する。Ph.Dは下部に論文名を記載する。書籍として発行されたものでない限り、出版物のカテゴリには記載不可。書籍名が当初の論文名と異なる場合は、論文の改訂版であることを示す注釈を付記すること。
	
	Institution

* 海外の機関の場合は所在国名も記載のこと.
	Department

(Major Field)
	Date

(Year. Month)
	Received

Degree/Date

	e.g.
	International Christian University

国際基督教大学
	College of Liberal Arts, Social Sciences Division 

(Political Science)

教養学部社会科学科

（政治学）
	19XX.4-19XX.3
	B.A./19XX.3

	e.g.
	International Christian University, Graduate School

国際基督教大学大学院
	Division of Public

Administration

行政学研究科
	19XX.4-19XX.3
	M.A./19XX.3

	e.g.
	XXXX University, 

Graduate School, UK
	Economics Department
	19XX.9-19XX.9
	Ph.D. in Economics/
19XX.9

	
	Title of Doctoral Dissertation:
	The Ideals of ICU, 19XX 

	a.
	
	
	
	

	b.
	
	
	
	

	c.
	
	
	
	

	d.
	
	
	
	

	e.
	
	
	
	


Please add the lines as needed.

Teaching Experience: (in chronological order)
* この項目には、教員および研究者としての資格に直接関連するすべての主要な活動を含めること。非常勤の場合は、役職の後に括弧書きで（非常勤 / Part-time）と記すこと。
* 日本の機関の場合は日本語と英語の両方で記載すること。
	
	Institution

* 海外の機関の場合は所在国名も記載のこと.
	Position
	Subject
	Date

(Year.Month)

	e.g.
	国際基督教大学
	Teaching Assistant

助手
	Economics

経済学
	19XX.10-19XX.12

	e.g.
	International Christian University

国際基督教大学
	Instructor

講師
	Economics

経済学
	19XX.4-19XX.3

	e.g.
	XXXX University

XXXX大学
	Part-time Lecturer
非常勤講師
	Economics

経済学
	19XX.4-19XX.3

	e.g.
	XXXX University, 

Graduate School, UK
	Assistant Professor


	Economics


	19XX.4-19XX.3

	a.
	
	
	
	

	b.
	
	
	
	

	c.
	
	
	
	

	d.
	
	
	
	


必要に応じて行を増減すること。
Other Experience: (in chronological order)   (Optional)

* この項目は、上記項目よりも重要性が低いか（専門機関における役職やその他のサービスなど）、または教員や研究者としての資格に直接関係しない活動を対象としている。
* 日本の機関の場合は日本語と英語の両方で記載すること。
	
	Institution

* 海外の機関の場合は所在国名も記載のこと.
	Position
	Work in detail
	Date

(Year.Month)

	e.g.
	International Christian University

Social Science Research Institute

国際基督教大学

社会科学研究所
	Research Fellow

研究員
	Economics
	19XX.10-19XX.3

	a.
	
	
	
	

	b.
	
	
	
	

	c.
	
	
	
	

	d.
	
	
	
	

	e.
	
	
	
	


必要に応じて行を増減すること。
Professional Publications: (in chronological order)
* 記載事項は、書籍、論文（専門誌に掲載された論文や総説、書籍に書かれた章を含む）、その他の出版物、教育や専門家としての活動に関連する発表に分けられる。 
* 一覧の形式は、専門分野のスタイルシートに準拠してよいが、すべての項目はスタイルを統一し、出版日、タイトル、共著者（いる場合）、雑誌または出版社、出版社の所在地、ページ数（書籍の場合）またはページ番号（雑誌論文の場合、xページからyページ）を記載しなければならない。
* 英語以外の言語で書かれたタイトル、出版物名、出版社名などは、まず原語で記載し、次にその英訳を括弧で囲んで記載する。
* 出版社や編集委員会から証明が出ていない未刊行著作物は、掲載が決定していても記載しないこと。
Books（著書）(in chronological order)
Title （書名）, Author(s) （著者名）, Publisher （出版社名）, Publisher’s location（出版社所在地）, Publication Date（出版年月）, Pages  (ページ数)


	e.g.
	『国際基督教大学史』  xxxx / yyyy 共著 国際基督教大学出版局 東京1999年9月 420頁

(History of International Christian University, XXXX / YYYY, International Christian University, Tokyo, 1999.9, p.420)

	1.
	

	2.
	

	3.
	

	4.
	

	5.
	

	6.
	

	7.
	


必要に応じて行を増減すること。
Articles（論文） #Refereed  (in chronological order)
*査読ありの論文は冒頭に #　を入れること。.
*論文とは、専門誌に掲載された論文や総説、書籍に書かれた章を指す。
Title of Paper/Article（論文名）, Name of Journal or Book（発表雑誌等）, Pages of Publication（発表ページ）, Date of Publication （発表年月）


	e.g.
	*「国際基督教大学の歴史的一側面」『ICUジャーナル』第20号 50-90頁 1995年4月

(“One aspect of historical ICU”, ICU Journal, vol.20, pp.50-90, 1995.4)

	1.
	

	2.
	

	3.
	

	4.
	

	5.
	

	6.
	

	7.
	


必要に応じて行を増減すること。
Academic Presentations（学会発表）　(in chronological order)
Title（発表題目）, Name of Society（発表学会名）, Venue（会場）, City（都市名）, Date of Publication（発表年月日）


	e.g.
	「国際基督教大学の歴史的一側面」ICU歴史会 国際基督教大学 東京都 1995年2月

(“One aspect of historical ICU”, ICU History Research Society, International Christian University, Tokyo, 1995.2)

	1.
	

	2.
	

	3.
	

	4.
	

	5.
	


必要に応じて行を増減すること。
Academic Awards:
*これまでに受給した奨学金、フェローシップ、研究助成金などを年代順に列挙すること。
	
	Name of Academic Awards
	Date

(Year.Month)

	a.
	
	

	b.
	
	


必要に応じて行を増減すること。
Membership of Academic Societies:
*日本の学会の場合は、英語と日本語の両方で記載すること。
	
	Name of Academic Society
	
	Position (if applicable)
	Date

(Year.Month)

	e.g.
	The Society for ●●

日本●●学会
	
	Secretary General

事務局長
	19XX.10-present

	a.
	
	
	
	

	b.
	
	
	
	

	c.
	
	
	
	


必要に応じて行を増減すること。
Civic, Religious and Professional Service:
*奉仕したことのある、国内外または地元の市民団体、宗教団体、専門的な委員会、委員会、理事会、評議会等を挙げる。奉仕した組織、役職名と期間について明記すること。
	
	Organization
	Capacity
	Date

(Year.Month)

	e.g.
	●● City XX Committee

●●市XX委員会
	Member

委員
	2000.4-2004.3

	a.
	
	
	

	b.
	
	
	

	c.
	
	
	

	d.
	
	
	

	e.
	
	
	

	f.
	
	
	


必要に応じて行を増減すること。
Language Competence:
* ICUでは、英語と日本語の2つの言語が教育やスタッフのコミュニケーションに用いられています。すべてのスタッフは、英語で開催される会議に参加し、英語の議題、議事録、提案書などを読むことを求められます。
	
	
	Languages

	e.g.
	Native language:
	Japanese

	e.g.
	Speaking:
	English, Spanish, Chinese

	

	a.
	Native language:
	

	b.
	Speaking:
	

	c.
	Reading:
	

	d.
	Writing:
	


Teaching Interests:
* 本学で担当してみたいコースを、興味のあるものから順に4つ挙げてください。

	a.
	

	b.
	

	c.
	

	d.
	


Research and Teaching:
* 今後数年間、最も取り組みたい研究テーマを3～4つ挙げてください。
	a.
	

	b.
	

	c.
	

	d.
	


References:
* 応募者の人柄や業績をよく知る信用のおける人物を推薦者として3名挙げてください。 

* 氏名は、英語と漢字（あれば）でご記入ください。

	
	Name
Contact address (email)
	Position / Title
	Affiliation

	e.g.
	KOKUSAI, Motoko

国際　基子
kokusai@icu.ac.jp
	Professor

教授
	International Christian University

国際基督教大学

	a.
	
	
	

	b.
	
	
	

	c.
	
	
	


 (End)
和書の書籍名:  『』


欧文の書籍名は斜体で示すこと:例）: Italic font








日本語の論文題名: 「」


日本語の学術誌名: 『』


英語の論文題名: “ ”


英語の学術誌は斜体で示すこと:例） Italic font
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